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S I X ( Hi ldon -Georges -Mar i e ) , Missionnaire de 
S c h e u t , v i c a i r e a p o s t o l i q u e d e L é o p o l d v i l l e 
( V l a m e r t i n g e , F I . O c c . , 20.10.1887 - B r u x e l l e s , 
2 2 . 1 1 . 1 9 5 2 ) . F i l s d e C y r i l l e et d e P a r r e t , M a r i e -
L o u i s e . 

I l f i t ses h u m a n i t é s l a t i n e s a u c o l l è g e Sa int-
V i n c e n t à Y p r e s . L e 7 s e p t e m b r e 1907, i l e n t r a 
a u n o v i c i a t d e S c h e u t et p r o n o n ç a ses p r e m i e r s 
v œ u x r e l i g i e u x l e 8 s e p t e m b r e 1908. II r e ç u t 
l a p r ê t r i s e à S c h e u t l e 20 j u i l l e t 1 9 1 3 e t s u i v i t 
l e s c o u r s d e m é d e c i n e t r o p i c a l e à l ' I n s t i t u t co-
l o n i a l d u P a r c D u d e n à B r u x e l l e s . L e 1 9 fé-
v r i e r ] 914 , i l s ' e m b a r q u a p o u r l e C o n g o . A r r i v é 
à B o m a l e 8 m a r s , i l se r e n d i t à K a n g u , d a n s le 
M a y u m b e , o ù t o u s l e s j e u n e s m i s s i o n n a i r e s des-
t i n é s a u v i c a r i a t a p o s t o l i q u e d u C o n g o de-
v a i e n t s ' i n i t i e r p e n d a n t u n a n à l ' a p o s t o l a t . L e 
10 m a r s 1 9 1 5 , i l f u t n o m m é v i c a i r e à B o m a , 
a l o r s c a p i t a l e d u C o n g o , e t c h a r g é e n m ê m e 
t e m p s d e l a p r o c u r e des m i s s i o n s d u M a y u m b e . 
L e l o r j u i l l e t 1 9 1 9 , i l d e v i n t s u p é r i e u r d e la 
m i s s i o n d e M u a n d a et l e 19 a v r i l 1 9 2 1 i l f u t 
n o m m é c u r é d e L é o p o l d v i l l e . I l s ' é t a i t d é j à f a i t 
r e m a r q u e r p a r s o n z è l e i n f a t i g a b l e , s o n b o n 
s e n s et s o n e s p r i t o r g a n i s a t e u r . A u s s i , d è s l e dé-
b u t d e 1 9 2 1 , l e s s u p é r i e u r s d e S c h e u t l ' a v a i e n t -
i l s n o m m é c o n s e i l l e r d u s u p é r i e u r p r o v i n c i a l 
e t v i c e - p r o v i n c i a l , et à L é o p o l d v i l l e M g r V a n 
R o n s l é l e p r i t c o m m e c o n s e i l l e r . 

L e c u r é d e L é o p o l d v i l l e s e v i t c o n f r o n t é a v e c 
d e s p r o b l è m e s e t d e s s i t u a t i o n s t o u t à f a i t 
p a r t i c u l i e r s . I l y a v a i t d ' a b o r d l ' a c c r o i s s e m e n t 
r a p i d e d e la p o p u l a t i o n , p a r s u i t e d u t r a n s f e r t 
d e la c a p i t a l e d u C o n g o d e B o m a à L é o p o l d -
v i l l e . L e s t r a v a u x à e x é c u t e r n é c e s s i t a i e n t l e 
r e c r u t e m e n t d e t r a v a i l l e u r s , g e n s d e l a b r o u s s e 
q u i d e v a i e n t s u b i r u n e p é r i o d e d ' a c c l i m a t a t i o n 
e t q u i é t a i e n t f r a p p é s e n g r a n d n o m b r e p a r d e s 
é p i d é m i e s d e v a r i o l e et d e d y s e n t e r i e . L e P è r e 
S i x p r o d i g u a d e s m e r v e i l l e s d e c h a r i t é p o u r 
a i d e r l e s m a l a d e s h é b e r g é s à l ' h ô p i t a l , p o u r l e s 
i n s t r u i r e et l e s b a p t i s e r . I l y a v a i t a u s s i l e p r o -

b l è m e l i n g u i s t i q u e . U s é t a i e n t v e n u s u n p e u 
d e p a r t o u t , m a i s s u r t o u t d u H a u t - C o n g o , P o u r 
l e s a m a l g a m e r , i l e m p l o y a i t u n e l a n g u e f a c i l e e t 
c o m p r é h e n s i b l e p o u r t o u s et i l se m i t à c o m -
p o s e r u n l i v r e d e p r i è r e s , u n c a t é c h i s m e et d e s 
c h a n t s d e d é v o t i o n . I l s e f i t a u s s i , d a n s sa pa-
r o i s s e , l e g r a n d z é l a t e u r d e l a d é v o t i o n d u 
S a c r é - C œ u r et s u r t o u t d e l ' i n t r o n i s a t i o n d u 
S a c r é - C œ u r d a n s l e s f a m i l l e s c h r é t i e n n e s . 

A c e t t e é p o q u e n a q u i t l e m o u v e m e n t k i b a n -
g u i s t e q u i se r é p a n d i t b i e n v i t e a u s s i à L é o -
p o l d v i l l e , d e m ê m e q u e d ' a u t r e s s e c t e s p r o -
p h é t i q u e s o u p o l i t i c o - r e l i g i e u s e s . L e P è r e S i x 
i n f o r m a i t ses f i d è l e s d u d a n g e r q u ' i l s c o u r a i e n t 
e t i l se m i t à a p p r o f o n d i r ses c o n n a i s s a n c e s des 
c o u t u m e s a f r i c a i n e s a f i n d e m i e u x c o m p r e n d r e 
l a m e n t a l i t é a f r i c a i n e et m i e u x a d a p t e r l e c h r i s -
t i a n i s m e à l ' â m e n o i r e . A u s s i f u t - c e l u i q u i , à 
u n s y n o d e q u i se t in t à L é o p o l d v i l l e , f u t c h a r g é 
d e f a i r e u n r a p p o r t s u r l e p r e m i e r c o m m a n d e -
m e n t et l e s c r o y a n c e s d e s c h r é t i e n s c o n g o l a i s 
p a r r a p p o r t à la s u p e r s t i t i o n et à l a m a g i e . 

E n 1925, M g r D e C l e e n e s u c c é d a à M g r 
V a n R o n s l é d é m i s s i o n n a i r e . L e n o u v e a u v i c a i r e 
a p o s t o l i q u e , l u i a u s s i , c h o i s i t l e P . S i x c o m m e 
c o n s e i l l e r , M a i s au m o i s d e m a i 1928, r e n t r é e n 
B e l g i q u e , i l f u t r e t e n u à S c h e u t p o u r y r e m p l i r 
la f o n c t i o n d ' é c o n o m e d e l a m a i s o n . T o u t e f o i s , 
a p r è s d e u x ans i l f u t a u t o r i s é à r e p a r t i r e n m i s -
s i o n . I l s ' e m b a r q u a à A n v e r s l e 24 o c t o b r e 
1930. A r r i v é à B o m a , i l y r e ç u t sa n o m i n a t i o n 
d e c u r é , m a i s e n a v r i l 1 9 3 1 i l p u t r e t o u r n e r à 
s o n a n c i e n n e c u r e d e S a i n t - L é o p o l d à L é o -
p o l d v i l l e . 

E n 1932, M g r D e C l e e n e a o f f e r t sa d é m i s -
s i o n a u S a i n t - S i è g e et r e n t r e d é f i n i t i v e m e n t e n 
B e l g i q u e . L e 26 f é v r i e r 1934 l e P , S i x est 
n o m m é v i c a i r e a p o s t o l i q u e d e L é o p o l d v i l l e et 
é v ê q u e t i t u l a i r e d e B a n a l i a . E n m ê m e t e m p s l e 
d i s t r i c t d u M a y u m b e e s t é r i g é e n v i c a r i a t apos-
t o l i q u e , d e s o r t e q u ' i l n e l u i r e s t e p l u s q u e 
L é o p o l d v i l l e et l e d i s t r i c t d u l a c L é o p o l d I I 
à a d m i n i s t r e r . A u m o i s d e m a r s 1934, M g r S i x 
q u i t t e l e C o n g o p o u r se f a i r e c o n s a c r e r é v ê q u e 
à Y p r e s , l e 1 4 m a i . L e 2 n o v e m b r e i l se r é e m -
b a r q u e p o u r l e C o n g o . 

L a t â c h e q u i l u i est c o n f i é e se r é v è l e p a r t i -
c u l i è r e m e n t d i f f i c i l e . I I y a d ' a b o r d L é o p o l d -
v i l l e , a v e c t o u s ses p r o b l è m e s d ' u n e v i l l e j e u n e 
et en p l e i n d é v e l o p p e m e n t , d o n t la p o p u l a t i o n 
p a s s e d e 30 000 en 1934 à 60 000 e n 1942, à 
120 000 e n 1947 e t à 250 000 e n 1952. D e n o u -
v e l l e s p a r o i s s e s d o i v e n t ê t r e c r é é e s , c e q u i né-
c e s s i t e l ' a u g m e n t a t i o n d u p e r s o n n e l e t d e s res-
s o u r c e s . E n 1936, i l d é c i d e la c r é a t i o n d e l a 
p a r o i s s e d e S a i n t - F r a n ç o i s d e S a l e s p o u r l a po-
p u l a t i o n a u t o c h t o n e d e L é o I I . L e s t r a v a u x d e 
c o n s t r u c t i o n c o m m e n c e n t e n j a n v i e r 1937 . L a 
g u e r r e e m p ê c h e l ' e x é c u t i o n d ' a u t r e s p l a n s , m a i s 
i l r é s e r v e d é j à d e u x t e r r a i n s a u x d e u x e x t r é m i -
tés d e la c i t é d e L é o - E s t : c ' e s t là q u ' a p r è s la 
g u e r r e s u r g i r o n t l e s p a r o i s s e s d e S a i n t - P a u l e t 

d e N o t r e - D a m e d u C o n g o . U n t e r r a i n est a c q u i s 
u l t é r i e u r e m e n t d a n s la n o u v e l l e c i t é , o ù s e r a 
é r i g é e l a p a r o i s s e d u C h r i s t - R o i . 

C h a q u e a n n é e , M g r S i x se r e n d a u l a c L é o -
p o l d i l p o u r v i s i t e r e t i n s p e c t e r l e s p o s t e s d e 
m i s s i o n . L à a u s s i s e p o s e n t d e s p r o b l è m e s c o n -
c e r n a n t l ' é v a n g é l i s a t i o n d e s d i f f é r e n t e s t r i b u s . 
E n 1 9 3 5 , i l f a i t c o m m e n c e r u n e m i s s i o n à M u -
s h i e et u n e a u t r e à K u t u . P l u s t a r d s e r o n t f o n -
d é e s s u c c e s s i v e m e n t l e s m i s s i o n s d e I r e k o (1938), 
B a s i m b a ( 1 9 4 1 ) , N i o k i (1946), I k a r i (1946), 
N k a w ( 1 9 4 7 ) . D e m ê m e d a n s le s e c t e u r d e l a 
h a u t e - L u k e n i e , o ù l e s P è r e s d e P i c p u s t r a v a i l -
l e n t s o u s sa j u r i d i c t i o n , d e n o u v e l l e s m i s s i o n s 
se f o n d e n t à L o m e l a (1936) , K o l e (1938), I s h e n -
ga (1938), D u m b a (1942). E n 1 9 5 1 , c e t t e p a r t i e 
sera é r i g é e e n p r é f e c t u r e a p o s t o l i q u e d e K o l e . 

U n e d e ses p r i n c i p a l e s p r é o c c u p a t i o n s é ta i t 
c e l l e d e la f o r m a t i o n d ' u n c l e r g é l o c a l . P a r 
s u i t e d e l ' é r e c t i o n d u v i c a r i a t a p o s t o l i q u e d e 
B o m a , o ù s e t r o u v a i t l e p e t i t s é m i n a i r e d e 
l ' a n c i e n v i c a r i a t d e L é o p o l d v i l l e ( M b a t a K i e l a ) , 
M g r S i x n ' a v a i t p l u s de s é m i n a i r e p r o p r e m e n t 
d i t . A u s s i , d è s s o n p r e m i e r v o y a g e a u l a c 
L é o p o l d I I , en 1935, i l d é c i d a d e t r a n s f é r e r l e 
c o l l è g e S a i n t - L o u i s d ' I n o n g o à B o k o r o et de l e 
t r a n s f o r m e r e n u n p e t i t s é m i n a i r e t o u t n o u v e a u 
e t c o m p l e t . I l e u t l e b o n h e u r d e p o u v o i r o r d o n -
n e r l u i - m ê m e l e s q u a t r e p r e m i e r s p r ê t r e s n o i r s 
d e s o n v i c a r i a t . 

L a j e u n e s s e a u s s i r e t e n a i t t o u t e s o n a t t e n t i o n . 
I l f i t c o n s t r u i r e u n g r a n d n o m b r e d e c l a s s e s , 
tant à L é o p o l d v i l l e q u ' a u l a c L é o p o l d I I , p o u r 
g a r ç o n s e t f i l l e s . E t i l n e c e s s a i t d ' e n c o u r a g e r 
et d ' a p p u y e r p a r t o u s les m o y e n s l e s e n t r e p r i s e s 
d u R . P . d e l a K é t h u l l e en v u e d ' o f f r i r à l a j e u -
n e s s e d e L é o p o l d v i l l e l a p o s s i b i l i t é d ' o c c u p e r 
ses l o i s i r s p a r t o u t e s s o r t e s de j e u x e t d e 
s p o r t s . I l a i m a i t à a s s i s t e r a u x g r a n d e s m a n i -
f e s t a t i o n s s p o r t i v e s o r g a n i s é e s p a r S a n g o R a f a ë l 
et p u t e n c o r e p r o c é d e r p e r s o n n e l l e m e n t , l e 29 
j u i n 1952, à l a b é n é d i c t i o n s o l e n n e l l e d u g r a n d 
s t a d e r o i B a u d o u i n . 

M g r S i x p r o v o q u a e t e n c o u r a g e a a u s s i d e s 
i n i t i a t i v e s d a n s l e d o m a i n e d e l ' a c t i o n f a m i l i a l e 
e t s o c i a l e . P o u r i n c u l q u e r a u x c h r é t i e n s l e u r s 
d e v o i r s d a n s l e m a r i a g e et d a n s l ' é d u c a t i o n d e s 
e n f a n t s , i l c o m p o s a l u i - m ê m e u n l i v r e s o u s for-
m e d e d i a l o g u e (Bolongani, boboti, bobokoli), 
q u i o b t i n t u n g r a n d s u c c è s e t f u t t r a d u i t e n 
d ' a u t r e s l a n g u e s c o n g o l a i s e s . . . E t la q u e s t i o n 
s o c i a l e l e p a s s i o n n a i t , p a r c e q u ' i l e n m e s u r a i t 
la r é p e r c u s s i o n s u r l ' a p o s t o l a t : les s y n d i c a t s , 
l e s c o o p é r a t i v e s , l e s m u t u a l i t é s , l ' é p a r g n e 
a v a i e n t t o u t e sa s y m p a t h i e . I l e n p a r l a i t v o l o n -
t iers a u x p e r s o n n e s c o m p é t e n t e s q u i v e n a i e n t 
a u C o n g o y a p p o r t e r l e u r e x p é r i e n c e et l e u r s 
c o n s e i l s , a u s s i b i e n q u ' a u x a d m i n i s t r a t e u r s et 
d i r e c t e u r s d e s o c i é t é , q u i v e n a i e n t l ' e n t r e t e n i r 
d e l e u r s p r o b l è m e s et l u i c o n f i e r l e u r s d i f f i c u l -
tés . 

P e n d a n t d e l o n g u e s a n n é e s i l f i t p a r t i e d u 
C o n s e i l d e P r o v i n c e , d u C o n s e i l d u G o u v e r -
n e m e n t , d e l a D é p u t a t i o n p e r m a n e n t e et d e la 
C o m m i s s i o n d e la p r o t e c t i o n d e s i n d i g è n e s . E t 
s o n a v i s é t a i t t rès a p p r é c i é p a r l e s a u t o r i t é s 
s u p é r i e u r e s d e l a C o l o n i e . 

L e 3 1 m a i 1939 M g r S i x s ' é t a i t e m b a r q u é à 
M a t a d i p o u r A n v e r s , o ù i l a v a i t d é b a r q u é l e 
20 j u i n . M a i s l e c o n g é f u t é c o u r t é p a r s u i t e d e s 
m e n a c e s d e g u e r r e et l e 6 s e p t e m b r e i l r e p a r t i t 
p o u r l e C o n g o . P e n d a n t l a g u e r r e , l e m é d e c i n 
l u i p r e s c r i v i t u n t e m p s d e r e p o s c o m p l e t à 
c a u s e d e s o n état d ' é p u i s e m e n t . A u m o i s d ' a o û t 

1946 i l p r i t l ' a v i o n p o u r l a B e l g i q u e a f i n d e 
se r e p o s e r u n p e u et d ' y t r a i t e r p l u s i e u r s a f f a i -
r e s i m p o r t a n t e s . I l r e v i n t a u C o n g o e n m a r s 
1947. I l r e n t r a d e n o u v e a u e n B e l g i q u e l e 9 
j u i l l e t 1952. L e 1 1 n o v e m b r e i l s u b i t u n e o p é r a -
t i o n à l a c l i n i q u e d e la r u e L i n t h o u t à B r u x e l -
l e s . C ' e s t l à q u ' i l m o u r u t l e 22 n o v e m b r e . 

Public. : En Lingala : deux catéchismes. — deux li-
vres de prières. — Bolongani, boboti, bobokoli (v. supra). 
— l'Ancien Testament (manuel scolaire). — Etnili moke 
(le petit Emile, pièce de théâtre), — Limbisa mon-
guna (le pardon des injures, pièce de théâtre), traduction 
du texte français paru d'abord dans: La Croix du Con-
go (1934), sous le titre: Le triomphe de l'amour chré-
tien. — Inlandsch huwelijk bij de Bakongo rond Bo-
ma. Congo, 1920 I, p. 520-526. — De geheime Mani-
sekte te Boma, lb., 1921 II, p. 226-241. — Bijgeloof 
bij de Zwarten, Collationes ad opus apostolicum, 1921. 
— De katholieke zending in Congo : licht en schaduw, 
Hooger Leven (Antwerpen), 1929, p- 359-361. — L'ac-
tion sociale au Congo, Deuxième conf. plén. Ordin. Miss. 
C.B. et R.-U., 1936. — En collaboration avec le R.P. Van 
Coppenolîe: Matanga of Rouwplechtigheden in de Euro-
peesche centra, Congo, 1926 I, p. 212-224. — Lettres et 
articles dans : Missiën van Scheut, 1920, p. 9-16, 208-
210; 1921, p. 9 1 ; 1922, p. 135-136; 1923, p. 126-128; 
1930, p. 146-151; 1932, p. 67-68, 156-157 ; 1936, p. 271; 
1939, p. 51-53, 108-109. — Missions de Scheut, 1920, 
p. 9-15, 197-198; 1921, p. 117-118; 1922, p. 82, 210-211; 
1923, P. 153-155 ; 1932, p, 67, 134-135; 1936, p. 271; 
1939, p. 51-53. — Annalen van Sparrendaal, 1937, p. 
14-15; 1939, p. 108-109. — Miss. Cath. (Lyon), 1922, 
p. 448-449. — Tsungi Mona (Turnhout, en Kiyombe), 
1921, n e 2, p. 1-2. 
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Arch. Scheut. — Diaires des Missions. — de Schaet-
zen, A. , Un évêque d'un grand centre en Afrique cen-
trale, Mgr Six, vie. ap. de Léopoldville, 1887-1952 
(dactylogr.). — Nouv. de la Congr. n e 9, 15, 18, 19, 
22, 23, 25, 45. — Chronica Congr. n° 1, 4, 38-41, 46. 
48, 101, 105, 123, 130, 190, 194, 197. — Missiën 
van Scheut, 1913, p. 192; 1923, p. 45; 1928, p. 166; 
1930, p. 282; 1931, p. 55, 71, 143 ; 1934, p. 62, 91-
94, 144-145; 1935, p. 53-54; 1938, p. 352-353; 1948, 
p. 140-142; 1953, p. 10-11. — Bull. Union Miss. Cler-
gé, 1934, p. 80; 1935, p. 29; 1939, p. 104; 1940, 
p. 15, 1946, p. 131; 1947, p. 82; 1952, p. 125; 1953, 
p. 29, 36. — Corman, Annuaire 1924, p. 4 2 ; Ann. 1935, 
p. 95. — Van Wing-Goemé, Annuaire 1949, p. 160. — 
— Grootaers-Van Coillie, Bibliogr. Scheut, p. 75-76, 
105. — Streit, Bibl. Missionum, X X , p, 211-213, 216, 
670. — Allossery, Onze West-Vlaamsche Zendelingen, 
I, p. 207. — Ceuppens, J., Scheut in Kongo, p. 13. — 
Laenens, J., Les Figures qui passent. Un grand mission-
naire, S. Exc. Mgr. Georges Six, vie. ap. de Léopold-
ville, Missions de Scheut, 1953, p. 6-8. 
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